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1. Sonntag nach Epiphanias
Der Gottesdienstentwurf wurde gemeinsam mit Dawit Getachew und Pastor Thomas Haase aus der Äthiopischen Evangelischen 
Kirche Mekane Yesus vorbereitet. Dawit Getachew lebt in Addis 
Abeba und ist ein bekannter Musiker aus dem Bereich der christ-lichen Pop- und Anbetungsmusik. Thomas Haase lebt in ebenfalls Addis Abeba und ist Regionalrepräsentant des ELM in Äthiopien. 
Die Liturgie folgt der Grundform II des Evangelischen Gottesdienstbuches.

Wir laden Sie ein, Ihren Gottesdienst durch das Zeugnis von 
Christinnen und Christen aus der weltweiten Kirche bereichern zu lassen. Sie ermutigen uns, die Würde (neu) zu entdecken, die uns durch die Taufe verliehen worden ist.

1. Eingangsmusik

2. Votum und Gruß

Im Namen Gottes des Vaters, des Sohnes und des Heiligen Geistes. Amen.

Wochenspruch:

„Welche der Geist Gottes treibt, die sind Gottes Kinder.“ 
Römer 8,14

3. Eingangslied EG 66, 1-4: Jesus ist kommen 
4. Als Eingangspsalm: 
Beyond the horizon (Lied von Dawit Getachew)
	Englisch:
	Deutsche Übertragung:

	Beyond the horizon far from our eye 


	Du bist hinter dem Horizont, vor unserem Auge verborgen,


	Deep for understanding, wonderful are your ways 


You are the pinnacle, the apex of 
things 


Creation in your hand, how great 
is your might!
	nicht zu begreifen, deine Wege sind wunderbar


Du bist der Höchste, du bist über allen Dingen


Die Schöpfung liegt in deiner Hand, wie 
groß ist deine Macht!



	Truly, we do not fathom your wisdom 

Great are you, surpassing all knowledge 


	In Wirklichkeit können wir deine Weisheit nicht ermessen.

Groß bist du, übersteigst all unser Verstehen



	Your handiwork declare your splendor 

All came into existence by the word 
of your mouth


	
Das Werk deiner Hände spiegelt deine Pracht.

Alles ist geschaffen durch das Wort aus 
deinem Mund

	Praise be to your name 

Who established the force of the wind? 


	Dein Name sei gepriesen

Wer hat die Kraft des Windes geschaffen?



	Who washed the snow white? 

Who helped you fashion the earth? 

Who devised plans for you? 


	
Wer hat den Schnee weiß gemacht?


Wer hat dir geholfen, die Erde zu 

gestalten?


Wer hat deine Pläne erdacht?



	The cherubim, the seraphim join to give you praise 

Angels in their thousands prostrate before you


	Die Cherubim, die Seraphim beten dich gemeinsam an.
Tausende von Engeln liegen zu deinen Füßen.



	You truly are our God! 

Father, Son and Holy Spirit


	Du bist wahrhaftig unser Gott!

Vater, Sohn und Heiliger Geist


5. Gloria Patri

6. Kyrie

7. Eingangsgebet:
Gott, du hast die Weisen aus dem Morgenland durch den Stern zur Krippe geführt und ihnen deinen Sohn gezeigt. Leite auch uns, dass wir Jesus erkennen. 
Allmächtiger Gott, dein Sohn ist das Licht der Welt. Wir bitten dich: Erfülle die ganze Erde mit deinem Licht. 
Hilf uns, dass wir dich verkündigen – in Worten und in Taten. 
Lass alle Menschen deine Güte erfahren. 
Lass sie dich erkennen und dich anbeten. 
Dies bitten wir dich im Namen Jesus Christus. Amen.
(gekürzte Übertragung eines Eingangsgebetes aus der „Mekane-Yesus-Kirche“)
8. Alttestamentliche Lesung: Jesaja 42,1-4 (5-9)

9. Lied EG 441,1-3.8: Du höchstes Licht

10. Lesung (Evangelium und Predigttext): Matthäus 3,13-17

11. Glaubensbekenntnis

12. Lied: Galata kee Yesus (Alle Rechte: Dawit Getachew)
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Deutsche Übertragung: Ich danke dir Jesus, ich danke dir Jesus, ich danke dir Jesus in meinem Herzen.

13. Predigt Matthäus 3,13-17
(Dazu Vorschlag einer mit Pastor Torben Rakowski (Äthiopien) entwickelten Predigt; vgl. www.kollekten.elm-mission.net)
14. Lied EG 200,1-2. 4-5: Ich bin getauft

15. Tauferinnerung 
(nach VELKD: Agende III und Die Feier des Taufgedächtnisses)

Wir haben in der Predigt über das Geschenk der Taufe nachgedacht. Das hat uns an unsere eigene Taufe erinnert und uns die Frage nach unserem Glauben und unserer Treue gestellt. Lasst uns beten:
Herr, unser Gott, wir loben und preisen dich für deine große Güte. Du hast uns gerufen, noch ehe wir von dir wussten. Du hast uns Treue gehalten, als wir eigene Wege gingen. Du hast uns Kraft geschenkt, neue Schritte im Glauben zu tun. Wir bitten dich, erhalte uns in deiner Gnade, erneuere unsere Hoffnung, schenke uns deinen Frieden. Durch Jesus Christus, unsern Herrn.
	Mit Wasser sind wir getauft. Das Wasser im Taufstein erinnert uns daran.

(Wasser wird in das Taufbecken gefüllt.)

Kommt zum Taufstein! Taucht eine Hand ins Wasser! Zeichnet euch ein Kreuz in die Hand oder auf die Stirn.
	Oder:

Kommt! Lasst euch an eure Taufe erinnern! 

(Am Taufstein stehen Mitarbeitende bereit, zeichnen den Hinzutretenden ein Kreuz in die Handfläche, auf den Handrücken oder auf die Stirn und sprechen:) 
Du bist getauft [du bist ein Kind Gottes]. 




16. Lied „Lebensweisen“ 61,1-3: Amazing Grace

17. Abkündigungen/Kollekte

18. Lied EG 324, 1-7: Ich singe dir mit Herz und Mund
19. Fürbitten (nach einem Liedtext von Dawit Getachew) und Vater Unser

	Dear Lord, heavenly father, help me to search for you. Let me seek for you. Let me become like king David. Let me become like a person, who walks in the desert and is seeking for water. Let me become thirsty for you. So that my desire for you becomes much more than anything else.

	Lieber Herr, himmlischer Vater, 

hilf mir, für dich offen zu sein. Lass mich nach dir suchen. Lass mich wie König David werden. Lass mich wie eine Person werden, die durch die Wüste geht und nach Wasser sucht. Lass mich durstig nach dir werden. So dass meine Sehnsucht nach dir viel mehr wird als irgend etwas anderes.



	Dear Lord, who is present among us.
Help me to be present for you. Let me be waiting for you! Let me be ready to receive you! Let me say: Find me, here I am, God!
Dear Lord, let me know you more! Let me learn from you! I am mistaken, if I decide things alone. Let me know about your power and spirit, so that I may walk with you! Be my guide and counselor.


	Lieber Herr, du bist unter uns gegenwärtig. 

Lass mich offen sein für dich! Lass mich bereit sein, dich aufzunehmen! Lass mich sagen: Hier bin ich, finde mich, Gott.

Lieber Herr,

lass mich dich besser kennen lernen! Lass mich von dir lernen! Ich irre mich, wenn ich Dinge allein entscheide. Lass mich deine Kraft und deinen Geist erkennen, dass ich mit dir gehen kann! Sei mein Leiter und Ratgeber.



	Dear Lord, let me not remain theoretical. Let me become practical! Let me 
practice the things and truth I know for you. Let me walk my talk, so that other people may see, what you are about and may learn about you.


	Lieber Herr,

lass mich nicht bei der Theorie stehen bleiben. Lass mich praktisch werden! Lass mich die Dinge und Wahrheiten, die ich von dir weiss, in die Tat umsetzen. Lass mich das leben, was ich sage, so dass andere Menschen erkennen, wer du bist und von dir erfahren.



	All my prayer I put into your hands! 


	Mein ganzes Gebet lege ich in deine Hände! 



	Together we pray:

Our Father in heaven,

hallowed be your name, 
your kingdom come, 
your will be done, 
on earth as in heaven. 
Give us today our daily bread. 
Forgive us our sins 
as we forgive those who sin against us.

Lead us not into temptation

but deliver us from evil. 
For the kingdom, the power, and the 
glory are yours 
now and for ever. Amen. 


	Gemeinsam beten wir: 

Vater unser im Himmel!

Geheiligt werde dein Name. 
Dein Reich komme. 
Dein Wille geschehe, wie im Himmel, 
so auf Erden. 
Unser tägliches Brot gib uns heute. 
Und vergib uns unsere Schuld, 
wie auch wir vergeben unseren Schuldigern. 
Und führe uns nicht in Versuchung, 
sondern erlöse uns von dem Bösen.

Denn dein ist das Reich und die Kraft 
und die Herrlichkeit in Ewigkeit.

Amen. 




20. Lied „Lebensweisen“ 94: We are marching in the light of God
21. Segen 

22. Musik zum Ausgang

Die vorgeschlagenen Lieder stammen entweder aus dem Evangelischen Gesangbuch (EG) oder aus dem Kirchentags-Liederheft 
„Lebensweisen“, das in vielen Gemeinden als Ergänzung zum Gesangbuch verwendet wird.

Weitere Lieder, die in unseren afrikanischen Partnerkirchen sehr beliebt sind:

I have decided to follow Jesus

He’s got the whole world in his hands

Sie haben außerdem die Möglichkeit, ein oder mehrere Videos des 
äthiopischen christlichen Liedermachers Dawit Getachew im Gottesdienst einzusetzen. 
Informationen zu seiner Person bekommen Sie hier: www.dawitgetachew.com sowie aktuelle Informationen unter
www.facebook.com/DawitGetachewMusician
Eine Auswahl seiner Lieder finden Sie auf Youtube:

www.youtube.com/watch?v=GWu0pHdrnB0&list=RDGWu0pHdrnB0
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